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内蒙古喀喇沁旗出土契丹小字铜镜考释

刘凤富 翁善珍 郑瑞峰 金永田

年春
,

内蒙古自治区昭乌达盟喀喇

沁旗永丰公社当铺地大队社员在本队
“
房 身

地
”
地方平整土地时发现八角形铜镜一面 图

一
, 。

经仔细研究
,

知道是铸有契丹文字的

珍贵文物
。

这种铜镜过去在朝鲜曾出土过一面
,

收

录在《辽陵石刻集录》和《古镜图录 》等书中
。

新出土的铜镜铸有四个契丹小字
。

左下

侧面阴刻汉字“宝纸官
”三字

, “

官
”
字下有一

划押
。

所以此镜也被名为
“

宝低官
”镜

。

据《金

史
·

地理志上 》
,

宝低为大兴府县名
,

金世宗

大定十二年 公元 年 置
。

据推测
,

此镜

为辽代所制
,

在金代被宝低县的县官检验时

签刻上
“宝低官

”三字
。

这是由于金代连年战

争
,

货币短缺
,

铜禁甚严所致
。

金代曾三令五

申严禁毁钱铸镜
。

即便是家藏的古镜也要送

交有关部门检验签刻方为合法
。 “宝低官

”
三

字仅说明此镜曾经金代宝低县官员检验
,

不

是毁钱私造的
。

并不能说明造镜的时间和地

点
。

近来有些谈论铜镜的文章对具有金代职

官的签刻字的镜子
,

一律当作金代镜子来对

待
。

见有
“
上京宜春县 ”边款的镜子就认为这

是“铸造铜镜的地点 ”
,

并引申说“这可能表示

铜镜只能在本地使用
,

不许远售
”①

,

这些论

证
,

应是一种误解
。

朝鲜出土八角铜镜上的四个契丹小字被

中外学者考释为 “寿昌宫镜
” 、 “

福永宫镜 ”
、

“群百幸福之镜
” 、 “万福增寿 ”

、 “全福益寿
” 、

“
福寿双全 ”

、 “百福并臻
”②

,

等等
。

众说纷

纭
,

莫衷一是
。

现在有必要根据契丹文字的

最新研究成果对这四个契丹文字重加考释
。

首先应当引起我们注意的是中国历史博

物馆通史陈列中在辽代部分陈列了形制完全

相同的两枚契丹小字铜 钱
,

其 照片 发 表 在

年第 期 文物 》第 页上
。

钱上的四

个契丹小字与“宝低官
”铜镜上的契丹小字完

全相同
,

仅仅是排列顺序稍有差别
。

这四个

字既然用在镜上钱上都合适
,

它就排除了有

什么
“
镜 ”

、 “
通宝

”、 “元宝 ”之类的词
,

必然是

一句吉祥语
,

因而铸有这四个字的铜钱也不

是平时在市场上流通的货币
,

而是一种压胜

钱
。

澎
。

叠
。

图 一
“宝低官 ”铜镜拓本

‘

巴林左旗文化馆所存铁币拓本

考 甘
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今匆字由令和内两个原字拼成
,

两个原

字的音值分别为 和
,

二者相 拼 而 为
,

于义为“寿 ”
,

经常作年号“寿昌 ”用
。

求字的读音虽暂不知
,

但是罗福成根据

汉文哀册和契丹文哀册的对比
,

把
“

求牙挤
”

澳林轰漪肋更二字释为“永福陵
”的“永福 ”二字 ⑧

丹小字第 行的“笑仃大券康
,

又

”为“ 天长地久
,

呜呼哀哉 ”④ 的释 文
,

山②

越发令人信服
。

求字有 “永远 ”
、 “长久 ”之意

。

牙集字由牙和挤两个原字拼成
,

牙音
,

条的

读音暂不知
。

这样一来
,

四个字中已经有三

个知道其意义
。

要解读剩下的一个字
,

需参

考另一件文物
。

昭乌达盟巴林左旗土木富舟公社保力嘎

沟大队第八生产队包常贵于 ”年 月

日送交巴林左旗文化馆一枚铁币
。

这也是一

枚压胜钱
,

正面铸有
“德福长寿 ”四个汉字

,

背

面铸有
“
金火水木 ”四个汉字 图一

, 、 。

正

面的 “德福长寿 ” 四个汉字也是一句吉祥语
,

即有德有福之人必然长寿之意
。

这四个字中

有三个字与“宝低官
”铜镜上的契丹字意义相

同
。

铜镜上剩下的一字也应与铁币中的“德 ”

字相同
。

在契丹小字资料中
, “德 ”字多作汉语借

词
,

例如《故耶律氏铭石 》第 , 行开头的令百

伞伞二字为“德祖 ”之音译
,

萧仲恭墓志 》第
, ,
。、 ,

“
, 命弃

”

“
‘

儒 ”、、 二 、、行中的
“
鉴万 了

”为“德宗 ”之音译
,

并有

所有格词尾
。

契丹原字令和岑为同音字
,

均

音
,

万音
,

二者相拼为
,

即“德 ”字之音

译
。 “宝低官 ”铜镜中剩的令赛字

,

第一个原

字令恰与《故耶律氏铭石 》中令万字的第一个

原字相同
,

如果赛与万是同音字
,

令奏当然也

是“德 ”的音译
。

不过根据另外的例子
,

赛字

似乎与万不是同音字
。

因而此处的令赛虽可

释为“德 ”字之义
,

但它不是汉语借词
,

而是契

丹本民族语言
,

发音似为 “迭刺
”。

拙见容另

陈
。

综上所述
, “宝低官

”铜镜的四个契丹小

字是分行读法
,

即把四个字分为三行
,

中国历

史博物馆陈列的契丹字铜钱的读法是上下右

左
,

它们的顺序都是
“

今内东 才集 令奏
” ,

逐

字释为
“
寿长福德

” ,

即 “寿长是由于有福有

德 ” 之义
。

巴林左旗文化馆所藏铁币正面汉

字也是分行读法
,

合起来为
“
德福长寿

” ,

即
“有德有福之人必然长寿

”

之意
。

当然
,

这仅

仅是一种探索性的解读
,

还有待于进一步的

验证
。

把铜镜和铜钱上的四个契丹小字释为
“寿长福多

”的另一种释法⑥虽不如现在的释

法圆满
,

但也不是绝对说那种释就不对
,

姑且

两存
,

以待进一步研究
。
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